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(53) nitya-natanah: siempre fresco
sadanubhityamano’pi karoty ananubhiitavat
vismayarit madhuribhir yah sa prokto nitya-niutanah
“El que asombra al aparecer como si nunca antes
hubiera sido saboreado a través de Su dulzura, aun-
que esta siendo continuamente saboreado, se llama

siempre fresco.”
yadyapy asau parsva-gato raho-gatas
tathapi tasyanghri-yugam navam navam
pade pade ka virameta tat-padac
calapi yac chrir na jahati karhicit

Un ejemplo del Primer Canto de Srimad-Bhagavatam
(1.11.33):
“Aunque Sti Krsna estaba a sus lados, y a solas con
ellas, Sus pies les parecian a las Reinas ser cada
momento mds y mas nuevos. Si ni siquiera Laks-
mi, aunque su naturaleza es inquieta, pudo dejar
Sus pies, ;qué mujer podria abandonarlos?”

kula-vara-tanu-dharma-grava-vrndani bhindan
sumukhi nisita-dirghapanga-tanka-cchatabhih
yugapad ayam apiirvah kah puro visvakarma
marakata-mani-laksair gostha-kaksari cinoti

Otro ejemplo, del Lalita-Madhava (1.52):

“iOh, amiga de rostro hermoso! ;Quién es este
diestro artesano Visvakarma que esta delante de
nosotras, rompiendo las piedras de dharma en
todas las mujeres jovenes con las puntas de Sus
rabillos de ojos largos parecidos a cincel, y a su
vez esta construyendo una pared de gosala con
millones de zafiros?”
Sri-jivah: muhuh $ri-krsnam anubhutavatyah Sri-vin-
davanesvaryah kuleti vakyam idam | tatas tatratya-
prakarana-balan nava-navatvarn gamyate, ato’trapy
udaharanar krtam |

Jiva Gosvami: Esto lo dijo la Reina de Vrndavana,
Radha, Que estaba saboreando a Sri Krsna cada mo-
mento. Debido a la fuerza de esta situacion parti-
cular, se entiende que experimentd a Krsna de una
manera siempre fresca, asi que este verso sirve de
ejemplo de Su ser siempre fresco.

continuia en la prixima pdgina a la izquierda
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(54) sac-cid-ananda-sandrangah: tiene cuerpo hecho
de sac-cid-ananda condensado

sac-cid-ananda-sandrangas cid-ananda-ghanakrtih
“El cuya forma es por completo llena de conciencia
y bienaventuranza tiene cuerpo hecho de sac-cid-
ananda condensado.”

klese kramat paica-vidhe ksayam gate
yad-brahma-saukhyari svayam asphurat param

tad vyarthayan kah purato narakrtih

syamo’yam amoda-bharah prakasate
“Quién es esta persona que esta delante de noso-
tros, revelando forma azul-negruzca en color, llena
de bienaventuranza, Que cubre incluso la felicidad

de Brahman la cual aparece después de que los cin-
co tipos de sufrimiento hayan sido eliminados?”

yasya prabha prabhavato jagad-anda-koti-
kotisv asesa-vasudhadi-vibhuti-bhinnam
tad brahma niskalam anantam asesa-bhutam
govindam adi-purusam tam aham bhajami
Otro ejemplo, de Brahma-Sarnhita (5.40):

“Adoro a la Persona Original Sri Govinda Cuyo
brillo es la fuente de Brahman, el cual es indivisi-
ble, infinito y sin limite, y el cual es el vibhiiti (ma-
nifestacion del poder del Sefior) que es diferente
de los vibhiitis, tales como la tierra, que existen en
millones y millones de universos.”

atah sri-vaisnavaih sarva-sruti-smrti-nidarsanaih

tad brahma sri-bhagavato vibhitir iti kirtyate

“Por lo tanto, los Sr1 Vaisnavas que han tomado
en cuenta las declaraciones de $ruti y smrti, dicen
que este Brahman es el vibhiti de Bhagavan.”

continuia en la columna a la derecha

yad-andantara-gocaram ca yad
dasottarany avaranani yani ca
gunah pradhanam purusah param padam
paratparam brahma ca te vibhiitayah

Esto lo confirma el Yamunacarya-Stotra (14):

“iOh, Bhagavan! El universo, todos los elementos
dentro del universo, las coberturas del universo
que son cada una diez veces mas gruesa que la
anterior, las tres gunas, prakrti, totalidad de jivas,
Vaikuntha y Brahman son todos Tus vibhitis.”

(55) sarva-siddhi-nisevitah: servido por todos los sid-
dhis sva-vasakhila-siddhih syat sarva-siddhi-nisevitah

“El que tiene todos los poderes misticos bajo su con-
trol es servido por todos los siddhis.”

dasabhih siddha-sakhibhir vrta
maha-siddhayah kramad astau animadayo
labhante navasaram dvari krsnasya
“Animay los demas 7 grandes siddhis, junto con los
10 siddhis secundarios, ni siquiera tienen la oportu-
nidad de entrar en la puerta del lugar de Krsna.”

(56) avicintya-maha-saktih: posee grandes poderes
inconcebibles

divya-sargadi-kartrtvam brahma-rudradi-mohanam
bhakta-prarabdha-vidhvamsa ity ady acintya-saktita
Poderes inconcebibles se demuestran en actos tales
como crear fendmenos sobrenaturales, confundir a
Brahma, Siva y otros, quitar el prarabdha-karma del
devoto, y otras semejantes hazanas.

--tatra divya-sargadi-kartrtvarm, yatha—
asic chaya-dvitiyah prathamam atha vibhur vatsa-
dimbhadi-dehan amsenamsena cakre tad anu
bahu-catur-bahutam tesu tene vrttas tattvadi-vitair
atha kamala-bhavaih stityamano’khilatma tavad
brahmanda-sevyah sphutam ajani
tato yah prapadye tam isam

continuia en la columna a la derecha
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--Un ejemplo de crear fendmenos sobrenaturales:
“Me entrego a ese Senor, alma de todos, Que pri-
mero era solo, luego produjo formas de terneros y
muchachos a través de la porcion de la porcion de
si Mismo, luego se expandid en esas formas como
el Visnu de cuatro brazos, y luego fue rodeado por
Brahmas y otros, junto con los elementos, siendo

h Towm " g
--brahma-rudradi-mohanam, yatha—
mobhitah $isu-hrtau pitamaho
hanta sambhur api jrmbhito rane
yena kamsa-ripunadya tat-purah
ke mahendra vibudha bhavad-vidhah

--Un ejemplo de Su habilidad de confundir a Brahma,
Siva y otros:

“Krsna, el enemigo de Karhsa, confundié a Brahma

cuando éste robo los muchachos y terneros. En

la lucha con Krsna, Siva fue adormecido. jOh, In-

dra!, comparados con Krsna, ;quiénes sois ahora

vosotros, los devatas?”
visvanathah : mohita iti bana-yuddhanantaram kada-
cit parijata-pratyanayanaya krta-praudhi-pralapam in-
drar prati $ri-naradasya hasya-vacanam |[196|
Visvanatha: Esto lo ha dicho entre risas Sri Narada
después de la batalla de flechas, cuando Indra estaba
hablando audazmente con el deseo de recuperar su
arbol parijata.
--bhakta-prarabdha-vidhvamso, sri-dasame
(10.45.45)—

guru-putram ihanitam nija-karma-nibandhanam

anayasva mahardja mac-chasana-puraskrtah

yatha

--Un ejemplo de quitar el prarabdha-karma del devo-
to (10.45.45):
Krsna dijo a Yamaraja: “Debido a su karma, el hijo
de Mi maestro espiritual fue traido aqui contigo.
iOh, gran rey! Obedece Mi orden y trdeme a ese

muchacho. cntict ent bau col alad i
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visvanathah : nanu he bhagavan ! tena prarabdham
bhujyate, katharh tad bhogarh vinatranayanarn sam-
bhavati ? tatraha—mac-chasana-puraskrta iti | tatha
ca mad-ajfiayaiva sa bhakto jatah | atas tasyanayane na
ko’pi dosah | ata eva guru-putrasya sadhanadikarn vina-
pi bhagavat-krpa-siddhatvena bhaktatvam iti bhavah ||
Visvanatha: Yamaraja podria objetar: /{Oh, Bhagavan!
El esta experimentando su prarabdha-karma. ;Cémo
lo puedo traer aqui si todavia no lo ha agotado?’ Por
lo tanto, Bhagavan dice: ‘Obedece Mi orden. Por Mi
autoridad él se ha vuelto devoto, pues no hay nin-
gun defecto en traerlo aqui.’

Asi que, a pesar de no hacer ningtin sadhana, el hijo
del guru se volvié devoto por misericordia de Bha-
gavan.

--adi-sabdena durghata-ghatanapi—

api jani-parihinah sunur abhira-bhartur
vibhur api bhuja-yugmotsanga-paryapta-miirtih |
prakatita-bahu-riipo’py eka-ripah prabhur me
dhiyam ayam avicintyananta-saktir dhinoti ||

--’Otras semejantes hazafas’ en la definicion (del he-
cho de que posee poderes inconcebibles) se refieren
también a llevar a cabo los actos que son sumamente
dificiles o imposibles (diirghata-ghatanay):

“Mi amo Krsna, Que esta lleno de poderes incon-
cebibles infinitos, alegra mi corazén. Aunque es
sin nacer, se volvid hijo de Nanda, el amo de los
pastores; aunque es omnipenetrante, aparecio en
los brazos y regazo de Yasoda; y aunque mani-
fiesta muchas formas, solo tiene una.”

--Sr1 Bhakti-Rasamrta-Sindhu, 2.1.184-198; --imdgenes
de ygopala.blogspot.com.es, harekrsna.de, nektemple.
org, theharekrishnamovement.org & vigsha.com

el priximo anticule: en la prixima pdgina a la izquierda
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SRI BHAKTI-SANDARBHA:
PREFACIO (3)

publicado por Nuevo Sri Haridas Nivas, Esparia

A 66: En la conversacién entre Sri Bhagavan y Udd-
hava estd escrito que al servir los articulos relaciona-
dos con Sri Hari, tales como nirmalya, y al cantar so-
bre y recordar el lila de Sr1 Hari, el devoto facilmente
supera maya y puede alcanzar a Sri Hari

A 68: No hay que estudiar las declaraciones védicas
si estan desprovistas del lila de Sri Hari

A70: Es a través de bhakti que se perfecciona jiidna

A 80: Uno experimenta svariipa, cualidades, pasa-
tiempos y dulzura de Bhagavan en la medida que la
mente estd purificada a través de la realizacion de
bhakti de nueve tipos

A 84: En el camino de prema-bhakti, del rey de to-
dos los resultados, no es necesario practicar jidna y
vairagya; todo lo que es alcanzable por jiiana y otros
procesos se logra de manera facil simplemente rea-
lizando bhakti;

el cumplimiento de los deseos - tales como esos por
los planetas celestiales, los de Citraketu por la libe-
racion, los de Sukadeva (por la eliminacién de la in-
fluencia de maya) o los de los devotos deseosos de
asociarse con el Sefior en Vaikuntha - se logra sola-
mente por el servicio lleno de prema

A 85: Si uno consigue a Sri Hari con el cuerpo huma-
no actual, eso indica su inteligencia e ingenio; ejem-
plos de esto son Sri Hariscandra y otros

continda en la calumna a la derecha
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A 86: También esta escrito en las declaraciones fi-
nales de Sri Sukadeva que bhakti caracterizado por
escuchar etc de hecho debe llevarse a cabo; entre di-
ferentes angas del bhakti puro, el escuchar del lila-
katha del Sefior es el (mejor) medio para lograr el
bien supremo

A 87-91: al final de las instrucciones de Sri Suta
(12.12) también fue dicho que es necesario tener res-
peto por el kirtan de Sri Bhagavan y otras practicas
devocionales; a través del smarana de Sri Krsna se
obtiene purificacion de la existencia, jiidna, vairagya
y prema-bhakti; es a través de bhajana de Sri Hari que
austeridades y otras practicas se vuelven exitosas

A 93-98: también todas las declaraciones historicas
en Srimad-Bhagavatam existen sélo por bhakti; cuan-
do hablo6 a sus sirvientes, Yamaraj les dijo que el
dharma supremo para todas las jivas es inicamente
Sri-Hari-bhakti hecho a través del kirtan de Sus nom-
bres, etc.;

al escuchar sobre las cualidades etc de un devoto se
obtiene el resultado de escuchar los Vedas; de hecho,
recordando a Sri Hari es siempre el deber mas eleva-
do — en el vedarpana-mantra también se menciona el
priti hacia Sr1 Janardana

A 95: También Sri Uddhava dijo a St1 Vrajadevis (go-
pis) que el propdsito de todas las acciones prescri-
tas dentro del varnasrama es solamente conseguir el
bhakti hacia Sri Krsna

A 96: Brahma dijo a Sr1 Bhagavan que jiidna esta in-
cluido en bhakti; en el décimo capitulo de Srimad-
Bhagavad-Gita se ensefia bhakti puro

contiruia en la prixima pdgina a la izquierda
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A 97: También se revela en las palabras del brahmana
Sridama que los sadhanas que conducen a otras me-
tas de la vida humana también se basan en bhakti;
bhakti es la vida de todos los siddhis mientras que
bhakti es eficaz incluso sin todos esos siddhis;

todos sastras describen bhakti como el proceso (para
alcanzar la meta mas alta); también las personas ig-
norantes adoran a Sri Visnu como parte de sus acti-
vidades fruitivas; ' '

cuando los devatds ha-
blaron entre si mencio-
naron que solo bhakti,
después de conceder
al adorador su fruto
deseado, le da el fruto §&
supremo en forma de

prema ‘

A 99: Se muestra a |
través de vyatireka {8
que contrariamente a |
las actividades fruiti- [}
vas, bhakti es de fiar |
y es siempre g0zo0so; 2
bhakti da el objetivo
supremo y no requie-
re mucho esfuerzo ni [§ |
riqueza

A 100: No hay nada
mas que pueda com-
placer a Sri Hari que
bhakti; la persona que
come perros y ofrece
su vida a Sri Hari es
superior a un brah-
mana dotado de doce
cualidades pero ca-
rente de bhakti — esto es porque una persona que no
tenga bhakti es orgullosa debido a esas cualidades, y
su mente no se purifica

A 102: Se muestra en la historia del rey de Coladesa
y un bhakta puro que acciones ofrecidas a Sri Bha-
gavan son inferiores (a bhakti); en el capitulo XII de
Sri Gita est4 prescrito ofrecer nuestras acciones (al
Sefor) sélo si uno es incapaz de llevar a cabo bhakti

A 103: En contraste a yoga, no hay ningun trabajo
duro en el camino de bhakti; asimismo, bhakti otorga
una fruta sin precedentes que conquista al Sefior

A 105: Jiiana nunca nace sin bhakti

A 106: Bhakti también esta contrastado con el refu-
giarse independientemente (en otros devatas); por lo

continda en la celumna a la derecha
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tanto, los devas como la primera persona Brahma y
Siva deben ser adorados como Vaisnavas; un Vaisna-
va genuino no obtendra bhakti si ve a Visnu y otros
devatds en la misma categoria, por el contrario, es
ofensivo;

las declaraciones que muestran a Brahma, Visnu y
Siva como uno, estdn pensadas para los santa-bhaktas
y jiiani-bhaktas;

Sri Siva adora a los
Vaisnavas puros, tales
como Markandeya; Sri

A Sri Hari es el Sefor,

3 por lo tanto, es apro-
piado adorar a Sri
¥ Siva como Vaisnava;
los Vaisnavas puros
consideran a Sri Siva
ser Vaisnava; algunas
personas consideran a
Sri Siva ser la sede de
Sri Bhagavan; si uno
adora a Sri Siva como
a un Senor indepen-
diente, sufrira la mal-
dicion de Bhrgu;

A.
"

A |

todos los diferentes
devatas deben ser co-
nocidos como vibhiitis
de Bhagavan; wuno
nunca puede alcanzar
a Sri Hari adorando a
otros devatds de ma-
nera independiente;

es absolutamente de-
fectuoso insultar, fal-
tarles respeto y criticar a otros devatds, porque por
eso también se destruye el dharma realizado ante-
riormente; si un Vaisnava dedicado exclusivamente
a Visnu critica a Sri Siva, se ira al infierno, tal como
Citraketu;

segun Sri Kapiladeva, si esta prohibido insultar a
una entidad viviente comun, ;jqué decir entonces de
insultar a Sri Siva?; de hecho, un devoto nedfito ira al
infierno si ve a la Deidad como una piedra;

a Sr1 Bhagavan rdpidamente Lo complace aquel que,
de manera similar a un padre que se comporta cari-
nosamente hacia su hijo, trata amorosamente todos
los seres vivos;

es necesario que la persona que ain no tiene fe en
bhakti lleve a cabo adoracion de deidades junto con

contiruia en la prixima pdgina a ba izquierda
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las acciones apropiadas para su cualificacion — de
eso nace conocimiento; sin embargo, la persona que
tiene fe en bhakti debe realizar adoracion pura du-
rante toda su vida;

adoracion no puede realizarse sin tener compasion
por los seres vivos; uno debe ser compasivo dando
donaciones adecuadas segun su capacidad, o si es
imposible, dando respeto; entre todas las jivas el de-
voto exclusivo es el mejor; es necesario darle respeto
especial a un devoto y darle respeto segun la capaci-
dad a los demas;

al principio se prescribe para el adorador a respetar
a todos los seres vivos; para el sadhaka dotado de
sraddha esto es natural; para el que ha llegado a ob-
tener bhava es su naturaleza caracteristica de que no
hace violencia hacia ningtn ser viviente y de que de-
siste de acciones mundanas; para los parama-siddhas
es natural tener prema hacia todos los seres vivos;

es necesario dar respeto a todos los seres vivos y a
otros devatas, viéndolos en lo referente a Sri Bhaga-
van, ya que a través de eso uno puede rapidamente
dejar atraccion y aversion materiales; dando respe-
to a todos los seres vivos sin verlos en lo referente
a Sr1 Bhagavan crea problemas, como en el caso de
Bharata; en relacién con adoraciéon de Sri Bhagavan
se permite cierta violencia, como por ejemplo coger
flores u hojas.

--tomado del Prefacio a Sri Bhakti-Sandarbha escrito por Sri Ha-
ridas Sastri Maharajjt;

--imdgenes de everything-krishna.com, antaryamin.wordpress.
com (2x) & iskcondesiretree.net

prdaxime anticula: en la columna a la detecha

BHAKTI VIENE DE BHAKTI

publicado por Nuevo Sri Haridas Nivas, Espaiia

sa vai pumsam paro dharmo yato bhaktir adhoksaje
ahaituky apratihata yayatma suprasidati
SB1.2.6

“El dharma supremo para todos los seres huma-

nos (sadhana-bhakti) es aquel por el cual aparece

prema-bhakti al Senior. Este bhakti, que no es cau-

sado por nada mas que por si mismo, no puede

ser obstruido y satisface la mente por completo.”
visvanathah: sarva-sastra-saram aikantikarh Sreyo
brahiti prasna-dvayasyottaram aha—sa vai purhsam
purh-matranam eva dharmah parah paramah srava-
kirtanadi-laksanah |

Visvanatha: Este verso responde a 2 preguntas hechas
por los sabios (en el Primer Canto): ;Cual es la esencia
de todas las escrituras? y ;cual es el maximo bien?

El dharma mas elevado o supremo para todos los seres
humanos, caracterizado por escuchar, cantar, y otras
practicas devocionales, es la respuesta a ambas.
yad uktarh—etavan eva loke’smin purnsam nihsre-
yasodayah | tivrena bhakti-yogena mano mayy arpitar
sthiram || ity atah para-$abda-visesyo dharmo bhakti-
yogah | eva bhaved iti tathatra vatup-pratyayenaiva-
karena caitad anyasya para-dharma-pada-vacyatvarn
nisiddham | yato bhaktih prema-laksana bhaved ahai-
tuki hetum vinaivotpadyamana iti saguna vyavrtta |
Con respecto a esto se dice en SB 6.3.22:
etavan eva loke ’smin puriisam dharmah parah smrtah
bhakti-yogo bhagavati tan-nama-grahanadibhih
“Este mismo bhakti-yoga hacia Bhagavan, caracte-
rizado por tomar Su nombre y otras actividades

devocionales, se considera ser el dharma supre-
mo para los seres humanos en esta tierra.”

continuia en la pruixima pdgina a la izquiexda
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Por lo tanto, el dharma distinguido con la palabra
‘para’ (supremo) se refiere a bhakti-yoga. Las palabras
‘etavan eva’ (este mismo) indica que la expresion para-
dharmano puede usarse para describir otros procesos.
A través de este dharma aparece bhakti caracterizado
por premd. Aparece sin causa (ahaituki), lo que exclu-
ye el bhakti conectado con las gunas materiales (el cual
si que tiene causa).

nanu mahan ayam apalapah kriyate, maivam | sravana-
kirtanadi-rapo yo dharmah sa bhaktir eva sadhana-
namni | saiva paka-dasayam prema-namni | te dve api
bhakti-sabdenaivocyate | tad api bhaktya safijataya
bhaktya bibhraty utpulakam tanum [bha.pu. 11.3.31]

Si se objeta que no estoy diciendo la verdad, no es asi.
El dharma que consiste en escuchar y cantar sobre el
Sefor (y semejantes practicas devocionales) se llama
sadhana-bhakti, y ese mismo dharma en el estado ma-
duro se llama prema-bhakti. Ambos se llaman con la
palabra bhakti, pues se dice en SB 11.3.31 que el de-
voto posee un cuerpo marcado con sintomas extaticos
que aparecen debido a (prema-) bhakti el cual origina
de (sadhana-) bhakti.

iti yato bhaktir adhoksaje ity adisu uttarasya bhakteh
purva bhaktih karanamh pakvamrasya karanam
amamram itivat | svada-bheda-nibandhanam eva tasya
karanatvarh bala-bodhanartham kalpanikam eva, na tu
vastavam | na hy ekasyaiva purusasya balya-yauvanady-
anekavasthavato hetu-hetumad-bhavas tattvika iti |
ghata-pataudanadisu mrt-tantu-tanduladinarn  nama-
rapa-lopa iveti | na tatra tadrsatvarn vyakhyaturn sak-
yam ity avaseyam |

En el verso que estamos analizando, el primer bhakti
(paro dharmo, o sadhana-bhakti) es la causa del segun-
do tipo de bhakti (yato bhaktir adhoksaje, o prema-
bhakti), tal como un mango inmaduro es la causa de

un mango maduro. Considerando a uno ser la causa

continda en la celumna a la derecha
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del otro debido a la diferencia en sabor es simplemen-
te un concepto para la facilidad de comprension, aun-
que en realidad sadhana-bhakti'y prema-bhakti no son
dos fendmenos diferentes.

La relacion de causa y efecto en varios estados, tales
como infancia, juventud o la edad adulta, en una sola
persona en realidad no es verdaderamente real (ya
que la persona sigue existiendo). Por otro lado, cuan-
do la olla, tela y arroz cocido se manifiestan, los nom-
bres y formas originales de barro, hilo y arroz crudo
desaparecen. Debe entenderse que éste no puede ser
el caso de sadhana-bhakti'y prema-bhakti.

na ca bhakteh prasiddho hetuh sadhu-sanga evastiti
vacyam | tasyapi adau sraddha tatah sadhu-sango’tha
bhajana-kriya [brs 1.3.11] ity adau bhakter dvitiya-bht-
mikatvenoktatvad bhaktitvam eva | syan mahat-sevaya
vipra [sb 1.2.16] ity agre’pi vyakhyasyamanatvac ca |

También cabe sefialar que tampoco se puede decir
que la famosa causa de bhakti es simplemente asocia-
cién de devotos, porque sadhu-sanga, descrito en BRS
1.3.11 como la segunda etapa de bhakti, es en si mis-
mo bhakti.

También se comentara mds adelante (SB 1.2.16):
susrusoh sraddadhanasya vasudeva-katha-rucih
mahat-sevaya syan viprah punya-tirtha-nisevanat
“iOh, sabios! Al servir a las almas elevadas, lo
que ocurre por casualidad a través de su gran
misericordia, una persona con fe obtiene refugio
de los pies de loto de un sad-guru. Gracias a eso,
estando dispuesto a servir y aprender, desarrolla

gusto por escuchar Vasudeva-katha.”
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ki ca, dana-vrata-tapo-homadi-niskama-karma-yo-
gas ca jnananga-bhutayah sattvikya eva bhakteh ka-
thaficid dhetur bhavati, na tu nirgunayah |

Actividades tales como caridad, votos, austeridades,
sacrificios o desempefio desinteresado de los deberes
(niskama-karma) son, hasta cierta medida, causas de
bhakti en sattva-guna, practicado como un anga de
jfiana. Sin embargo, no son causas de bhakti puro,
porque se dice en SB 11.12.9:

yarh na yogena sankhyena ...ity ekadasokteh | na ca
nirgunaya bhakter bhagavat-krpaiva hetur ity api vac-
yam | tasyapi hetav anvisyamane anavasthanat | na ca
sa nirupadhir eva kevala hetur ity api vacyam | tasya
asarvatrikatvena bhagavati vaisamya-prasakteh |
yam na yogena sankhyena dana-vrata-tapo-’dhvaraih
vyakhya-svadhyaya-sannyasaih prapnuyad yatnavan api
“Aunque uno se empena con gran esfuerzo en
astanga-yoga, sankhya, caridad, votos, penitencias,
sacrificios, ensefianza y estudios de los Vedas, o
sannydsa, aun asi no puede lograrme a Mi.”

Tampoco puede siquiera decirse que la causa de nir-
guna-bhakti es la misericordia del Sefior, porque eso
no seria la causa final, requeriendo que uno busque
otra causa mas. Y tampoco puede decirse que la mise-
ricordia del Sefior sea absoluta, sin que se tuviese que
buscar otra causa mds, porque eso significaria que el
Senor hace distinciones (al elegir a quién da Su mise-
ricordia y a quién no, siendo por lo tanto injusto).

kirh ca, bhakta-krpaiva hetur ity ukter na kificid asa-
maijasyam | uttama-bhaktanarn vaisamyabhave’pi pre-
ma-maitri-krpopeksa yah karoti sa madhyamah [bha.
pu. 11.2.46] iti madhyama-bhakta-laksane vaisamyasya
darsanat | tatas ca bhagavato bhaktadhinatvat bhakta-
krpanugamini bhagavat-krpa hetur iti siddhantah |

Sin embargo, si uno dice que la causa de bhakti es en
realidad la misericordia del devoto, eso no es inco-

continda en la columna a la derecha
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rrecto. Aunque los uttama-bhaktas no hacen distin-
ciones, si que podemos ver que el madhyama-bhakta
hace distinciones entre el Senior, el devoto, el inocente
y el envidioso (SB 11.2.46).

Por lo tanto, como el Sefor depende de Su devoto, la
causa de bhakti es misericordia del Sefior que sigue
después de la misericordia del devoto. Este es el sid-
dhanta correcto.

nanu, tarhi katham bhakter ahaitukatvam abhut ?
ucyate | bhagavat-krpaya bhakta-krpantarbhatatvad
bhakta-krpayas ca bhakta-sangantarbhutatvad bhakta-
sangasya bhakty-angatvad ahaitukatvam eva siddham

Pero entonces ;por qué se dice en este verso que
bhakti es sin causa (ahaituki)? La respuesta es que
dado que la misericordia del Senor esta incluida en
la misericordia del devoto y porque esa misericordia
estd incluida en asociacion de devotos, y porque aso-
ciacion de devotos es un anga (parte) de bhakti, queda
demostrado que bhakti es sin causa (ya que un anga

del bhakti causa bhakti).

ki ca, bhakta-krpaya hetur bhaktasyaiva tasya hr-
daya-vartini bhaktir eva tarh vina krpodaya-sambha-
vabhavat | sarva-prakarenapi bhakter bhaktir eva he-
tur iti nirhetukatvam siddham |

Ademas, la causa de la misericordia del devoto es
bhakti que esta presente en el corazén del devoto,
porque sin ese bhakti no es posible que su misericor-
dia se manifieste. Asi que, viéndolo desde todos los
angulos, bhakti es la causa de bhakti. De esta manera
queda establecido que bhakti no tiene causa (otra que
a si mismo).

s
S
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bhakti-mate bhakti-bhakta-bhajaniya-tat-krpadinarm
na prthag-vastutvam iti bhakteh svaprakasakatvena
bhakti-prakasyatve’pi bhagavatah svaprakasakatvam
nanupapannam iti |

Desde el punto de vista de bhakti, el devoto, bhakti, el
Senor y Su misericordia no son elementos separados.
Aunque bhakti se manifiesta debido a su naturaleza
auto-manifiesta, eso no niega el hecho de que la natu-
raleza auto-manifiesta de bhakti provenga del Sefior.
apratihata kenapi nivarayitum asakya | tatha hi tal-
laksane | mano-gatir avicchinna yatha gangambhaso
‘mbudhau [bha.pu. 3.29.12] iti vaksyate |

Este bhakti no puede ser obstruido por nada (aprati-

hata), tal como se menciona en SB 3.29.11:
mad-guna-sruti-matrena mayi sarva-guhasaye

mano-gatir avicchinna yatha gangambhaso "‘mbudhau

“Simplemente por oir hablar de Mis cualidades,
la mente fluye continuamente hacia Mi, el Sefior
Supremo, Que reside en los corazones de todos los
seres, tal como el Ganges fluye hacia el océano.”

(ambudhina sva-laharibhih paravartitasyapy ambha-
so yatha ambudhav eva gatis tatha mayy api parame-
sthya-sarsti-salokyadi-phalaih pralobhitasyapi tasya
mayy eva gatir iti | evarh ca bhakta-manaso ganga-jala-
drstantena drautya-saitya-pavitrya-jagat-pajyatvadiny
uktani

Visvanatha SB 3.29.11-12: “Al igual que el agua del
Ganges, aunque la devuelven las olas del océano, se
dirige a ese océano, la mente fluye sélo hacia Mi, aun-
que la tiento con ofertas de reino o varios tipos de libe-
racion. El ejemplo del Ganges también sugiere que la
mente de los devotos, de modo parecido a las aguas del
Ganges, es veloz, fresca, pura y digna de adoracién.”)

jhana-karmadibhir apavrteti va |
continda en la celumna a la derecha
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Apratihata también puede significar que este prema-
bhakti no esta contaminado por jiidna (conocimiento
impersonal) o karma (actividades fruitivas).

yaya bhaktya atma manah samyag eva prasidatiti ka-
mana-malinye sati manah prasada-hetutvasambhavad
asya bhakter niskamatvarn svata evayatam

Por este bhakti la mente (atma) se vuelve completa-
mente satisfecha. Ya que es imposible que la mente
esté satisfecha cuando estan presentes los deseos ma-
teriales, automaticamente se desprende que en este
bhakti no existe ningin deseo material.

uktarh ca Sri-ripa-gosvami-caranaih | sarvatha dhvar-
sa-rahitarn saty api dhvarnsa-karane iti |

Sri Riipa Gosvami también ha dicho que prema siem-

pre queda constante e ininterrumpido, incluso si haya

causas para interrumpirlo, ilustrandolo con estos dos

ejemplos (Ujjvala-Nilamani 14.63-5):

sape tubhyam dharma-sthitim anusarantya sakhi maya

visuddham ugrabhir muhur api nirasto bhanitibhih

sa mugdhe syamatma tyajati na hi me vartma bata mar
jagarapad-ghora viracayatu santiri grha-patih ||64||
Radha dice a Nandimukhi: “;Oh, sakhi! Si no me
crees, te lo juro que he seguido los limites del
dharma puro. jEscucha! Cuando El me cerrd el
paso, Le reprendi repetidamente con muchas pa-
labras duras, tales como: “;Oh, lujurioso! Si tocas
mi corpifno, voy a dejar de lado toda mi vergiien-
za y de inmediato chillaré para que venga mi
suegra Jatila.” Pero a pesar de que Le expresé este
tipo de prohibiciones, no quiso dejar el camino
en absoluto. jOh, hermosa! De esta manera se me
tragd una gran calamidad. Ahora, que mi esposo
me castigue - ;qué puedo hacer?”

s - - F-
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atra grhapati-kartrka-santi-rapa-prema-dhvarnsa-kara-
nasya vidyamanatve’pi prema na dhvastah | tatho-
grabhir bhanitibhir nirasto’ piti Srikrsnasyapi svasmin
prema vyarnjitah |
En este ejemplo se ve que aunque existe una posible
causa para interrumpir Su prema, expresada por el cas-
tigo de parte de su marido, el prema de Radha se man-
tiene constante. Y el hecho de que Krsna no se mueve
del camino, a pesar de que fue reprendido con muchas
palabras duras, indica el prema (constante) en EL
yatha va—
radhayah sakhi sad-gunair anudinam riipanuragadibhih
sandrarir labdhavator api vyasanitdar vyaksipta-kantantaraih
prapa kvapi parasparopari yayor na mlanatari yas tayos
tam candravali-candrakabharanayoh
ko vetti bhava-kramam ||65||
El segundo ejemplo:
Vrnda le dice a Kundalata: “jAmiga mia! ;Quién
puede entender el poder de prema que existe en-
tre Candravali y Krsna adornado con una pluma
de pavo real? Su mutuo amor no se marchita en
ninguna circunstancia, aunque todos los dias, el
amor, la belleza y las demas virtudes de Radha
le causan una angustia profunda a Candravali ya
que éstas hacen que Krsna sienta gran apego a
Radha, alejando todas las potenciales amantes de

atra candravalyah $ri-krsne prema-dhvarhsa-karanarm
tasya sri-radhayam atyasaktih, tatha sri-krsnasyapi can-
dravalyam prema-dhvarhsa-karanam Sri-radhaya rapa-
nuragadyadhikyam
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Aqui la posible causa para romper el prema de Can-
dravali por Krsna es el excesivo apego de Sri Krsna a
Sri Radha, y la posible causa para romper el prema de
Sri Krsna por Candravali es la superioridad de belle-
Za, amor y las demés cualidades de Sri Radha.

--todos los versos que vienen en el articulo fueron tra-
ducidos segiin los comentarios de Srila Visvanatha
Cakravarti;--imdgenes de indiaonline.in, japagroup.
com, indianvedicfoundation.com, sbpinstitute.in, ajitva-
dakayil-1.blogspot.com, srihamsadutta.com & hare-
krishnaz.worspress.com
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